
“EU” VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
DECLARATION DE CONFORMITE “UE”

"EU"-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
"EU" DECLARATION OF CONFORMITY

Handbescherming
Protection des mains

Hand protection
Handschutz

verklaart dat het hierna beschreven Persoonlijke Beschermingsmiddel ;
déclare que l’Equipement de Protection Individuelle décrit ci-après ;

erklärt, daß die nachstehend beschriebene Persönliche Schutzausrüstung ;
hereby certifies that the following Personal Protective Equipment model ;

Samurai   HS GRIP-FLEX DYNABLADE NITRIL PRO   1050409

in overeenstemming is met de bepalingen van Verordening EU 2016/425 en de geharmoniseerde normen
e s t  c o n f o r m e  a u x  d i s p o s i t i o n s  d u  R è g l e m e n t  U E  2 0 1 6 / 4 2 5  e t  a u x  n o r m e s  h a r m o n i s é e s
übereinstimmt mit den Bestimmungen der Verordnung EU 2016/425 und der harmonisierten Normen
c o n f o r m s  t o  t h e  t e r m s  o f  t h e  R e g u l a t i o n  E U  2 0 1 6 / 4 2 5  a n d  t h e  h a r m o n i z e d  s t a n d a r d s

en ident iek  i s  aan het  PBM waarop  de verklar ing van “EU”  typeonderzoek  betrekking heeft :
e t  e s t  i d e n t i q u e  à  l ’ E P I  a y a n t  f a i t  l ’ o b j e t  d e  l ’ a t t e s t a t i o n  d ’ e x a m e n  “ U E ”  d e  t y p e  :
u n d  i d e n t i s c h  i s t  m i t  d e r  P S A ,  G e g e n s t a n d  v o n  d e r  " E U " - B a u m u s t e r p r ü f b e s c h e i n ig u n g  :
and is  ident ica l  to  the PPE model  which is  the subject  of  the "EU" cert if icate  of  conformity  :

0075/956/162/11/21/1970  dd  18/11/2021

u i t ge sc hre v e n  do o r  d e  a an gem eld e  inst ant ie
d o n n é  p a r  l ' o r g a n i s m e  n o t i f i é
g e n e h m i g t  b e i  d e r  g e m e l d e t e n  P r ü f s t e l l e
i s s u e d  b y  t h e  n o t i f i e d  b o d y

75    CTC

D e z e  c o n fo r m it e i t sv e r k la r i n g  w o r dt  o p  e i ge n  v e r a n t w o o r d in g  v a n  d e  f a br i k a n t  v e rs t er k t .
La  pré se nte  déc larat ion de conformité  est  établ ie  sous la  seule  respo nsabi l i té  du  f abr ic ant.
Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller.
Th i s  dec la rat ion  o f  c o nfo rmit y  i s  i s sue d under  the so le  respons ib i l i ty  o f  the  m anuf act urer .
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